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Evropska predmluva

Tento dokument (EN 45545-2:2020) vypracovala technick4 komise CEN/TC 256 Zelezni¢ni aplikace,
jejiz sekretariat zajiStuje DIN.

Této evropské normé je nutno nejpozdéji do inora 2021 udélit status narodni normy, a to bud
vydanim identického textu, nebo schvalenim k primému pouzivani, a narodni normy, které jsou s ni
v rozporu, je nutno zrusit nejpozdéji do inora 2021.

Upozornuje se na moznost, ze nékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt predmétem patentovych
prav. CEN nelze Cinit odpovédnym za identifikaci jakéhokoliv nebo vSech patentovych prav.

Tento dokument nahrazuje EN 45545-2:2013+A1:2015.

Soubor evropskych norem Drdzni aplikace - Protipozdrni ochrana drdznich vozidel sestava
z nasledujicich ¢asti:

- Cdst 1: Obecné;

- Cdst 2: Pozadavky na pozdrni vlastnosti materidlti a soucdsti;

- Cdst 3: Pozadavky na pozdrni odolnost pozdrnich zdbran;

- Cdst 4: Pozadavky na konstrukci drdznich vozidel z hlediska pozdrni bezpecnosti;

- Cdst 5: Pozadavky na protipozdrni ochranu elektrickych zarizeni véetné zarizent trolejbusti,
autobust
s vyhrazenou vodici drdhou a magneticky nadndsenych vozidel;

- Cdst 6: Systémy protipozdrni ochrany a jejiho Fizeni;
- Cdst 7: Pozdrné-bezpecnostni poZadavky na zatizeni s horlavymi kapalinami a plyny.
Hlavni zmény oproti EN 45545-2:2013+A1:2015 jsou nasledujici:

- zaclenéni novych norem pro zkousky:

odstranéni priloh A a B a odkazu na EN 16989;

- nové je EN 16989 uvedena v kapitole 2 Citované dokumenty;
- v tabulce 2 vystupuje EN 16989 misto F1;

- v tabulce 5 je tprava pozadavku R18 podle EN 16989;

- v tabulce 5 je pridana poznamka pod carou d podle EN 16989;
- odstranéni prilohy C a odkazu na EN 17084;

- noveé je EN 17084 uvedena v kapitole 2 Citované dokumenty;

- v tabulce 5 je nyni odkaz na EN 17084 namisto EN ISO 5659-2: 50 kWm™ jako parametr
CITg;



v kapitole 2 Citované dokumenty jsou uvedené nové normy:

EN 16989, Railway applications - Fire protection on railway vehicles - Fire behaviour test
for a complete seat (Zelezniéni aplikace - Protipozdrni ochrana drdznich vozidel - Zkouska
chovani tplného sedadla pri poZdru);

EN 17084, Railway applications - Fire protection on railway vehicles - Toxicity test of
materials and

components (Zelezni¢ni aplikace - ProtipoZdrni ochrana drdZnich vozidel - Zkouska toxicity
materidlti a komponent);

EN 60695-1-40, Fire hazard testing - Part 1-40: Guidance for assessing the fire hazard of
electrotechnical products - Insulating liquids (Zkouseni pozdrniho nebezpedi - Cdst 1-40:

Navod k posuzovani pozdrniho nebezpeci u elektrotechnickych vyrobki - Izolacni kapaliny)
(IEC 60695-1-40).

nasledujici normy byly odstranény:

- EN 60584-1, Thermocouples - Part 1: Reference tables (Termoelektrické ¢ldnky - Cdst 1:

Referencni
tabulky);

- EN ISO 6507-3, Metallic materials - Vickers hardness test - Part 3: Calibration of reference

blocks (Kovové materidly - Zkouska tvrdosti podle Vickerse - Cdst 3: Kalibrace referenénich
desticek) (ISO 6507-3);

- ISO/TR 9705-2, Reaction-to-fire tests - Full-scale room tests for surface products - Part 2:

Technical

background and guidance (Zkouseni reakce na ohen - Zkousky plosnych vyrobkii v plném
méritku v mistnosti - Cdst 2: Technické vybaveni a postup);



- ISO 11054, Cutting tools - Designation of high-speed steel groups (Rezné ndstroje -
Oznaceni skupin rychloreznych oceli);

- IS0 19702, Toxicity testing of fire effluents - Guidance for analysis of gases and vapours in
fire effluents using FTIR gas analysis (Zkousenti toxicity zplodin horeni - Postup analyzy
plyntl a vypart ve zplodindch horeni pomoci FTIR analyzy plynii);

- NF X70-100-1, Fire tests - Analysis of gaseous effluents - Part 1: methods for analysing
gases stemming from thermal degradation;

- NF X70-100-2, Fire tests - Analysis of gaseous effluents - Part 1: tubular furnace thermal
degradation method.

do kapitoly 3, Terminy a definice, bylo doplnéno
- ISO a IEC udrzuji terminologické databaze pro pouziti v normalizaci na uvedenych adresach:
- ISO IEC Electropedia: dostupné na http://www.electropedia.org/

- ISO Online browsing platform: dostupné na http://www.iso.org/obp

nékteré vychozi zmény zalozené na ziskani zkusenosti:

- 4.2.a, doplnéni «vrstvené sklo, kde vnitrni organické vrstvy jsou chranéné a procentni podil
hmotnosti

organického materidlu je niz$i nebo roven 6 %»;
- 4.2.e, zména «vyrobek jiny nez elektricky kabel:

- spliujici pozadavek dvou ruznych tlousték shodného provedeni a hustoty (kazdé vrstvy)
musi byt uvazovan tak, aby vyhovél pozadavku vSech strednich tlousték. Vyrobek splnujici
pozadavek maximalni tloustky, kterou lze zkouset, musi byt uvazovan tak, aby vyhovél
pozadavku vétsich tlousték;

- spliujici pozadavek dvou ruznych hustot musi byt uvazovan tak, aby vyhovél pozadavku
vSech strednich hustot. Material s odliSnou hustotou musi mit shodné provedeni
a tloustku.»

- 4.2.g, doplnéni «nebo se substraty predstavujicimi dokonceny stav podle 5.3»;
- 4.2.h, doplnéni dvou novych odrazek:

- skrin s technickym vybavenim obsahuje pouze mechanické zarizeni nebo elektricka
zarizeni o nizkém vykonu. Stény skriné jsou uzaviené a vyrobené z hliniku, oceli nebo
skla. Uzavieny objem je ? 0,1 m’. Zakryté otvory (napr. konektory nebo vypinace) jsou
pripustné;

- stény skriné s technickym vybavenim jsou vyrobeny z hliniku nebo oceli a uzavreny objem
je ? 0,5 m’. Pro kterykoliv samostatny povrch skiiné s technickym vybavenim, celkova
plocha vsech otvord na této povrchu musi byt mensi nez 1/1 000 jmenovité plochy
povrchu;

- 4.2.j, zména «pro organické systémy povrchové upravy aplikované na nekovové povrchy jsou
povinné plné specifikované pozadavky na zkousky uvedené ve 4.3 az 4.5»;


http://www.iso.org/obp

- 4.2k, zména «pro organické systémy povrchové upravy aplikované na vyrobky odpovidajici
4.2 a), ISO 5658-2 nebo EN ISO 9239-1 musi byt provedeny zkousky Sireni plamene, avSak
nejsou uplatnovany jiné pozadavky na zkousku jako uvolnovani tepla, tvorba koure
a toxickych plynt, pokud jmenovita tloustka povrchové tpravy véetné jakychkoliv tmelt pro
exteriérové vyrobky je < 0,3 mm nebo pro interiérové
vyrobky je jmenovita tloustka organické povrchové tpravy < 0,15 mmy;

- 4.3: zmény:
4.3.1 Obecné
Vyrobky odpovidajici tabulce 2 nebo tabulce 3 jsou vylouceny ze skupinového hodnoceni.

Na vyrobky s horlavou hmotou ? 10 g, které jsou ve styku pouze s vyrobkem odpovidajicim
tabulce 2 nebo tabulce 3, se neuplatnuji zadné pozadavky.

Pro hodnoceni vyrobku v ramci pravidel zarazovani vyrobku do skupin je tfeba vzit v ivahu
nasledujici parametry.

Vyrobky musi byt hodnoceny v ramci pravidel zarazovéani vyrobku do skupin, pokud:
- ohroZené plocha kazdého vyrobku je ? 0,2 m% a
- horlava hmota vSech vyrobki je > 10 g anebo jsou ve styku s jinym neklasifikovanym

horlavym
vyrobkem; a




- vodorovna vzdalenost je ? 20 mm a svisla vzdalenost je ? 200 mm od horlavého vyrobku,
ktery nebyl hodnocen podle tabulky 2, tabulky 3 nebo R24 podle pravidla 2; a

- nejsou plné oddéleny vyrobkem vyhovujicim pozadavku pozarni integrity podle 5.3.7.

Horlavé hmoty vyrobku v této skupiné musi byt seCteny. Postup hodnoceni popsany v 4.3.2 az
4.3.4 je znadzornén v postupovém diagramu na obrazku 1.

4.3.2 Pravidlo 1
Pokud je celkovéa horlava hmota skupiny vyrobku
- ? 100 g u skupiny vyrobku pro vnitini pouziti;
nebo
- ?400 g u skupiny vyrobku pro vnéjsi pouziti;
nevztahuji se na takovou skupinu vyrobku zadné pozadavky.
Tato zdsada se uplatni také na samostatné vyrobky, které splnuji pozadavky 4.3.1.
4.3.3 Pravidlo 2

Pokud celkovéa horlava hmota skupiny vyrobku prekrac¢uje mezni hodnoty stanovené pro
pravidlo 1, ale je

- ? 500 g u skupiny vyrobki pro vnitini pouziti;
nebo
- ?2000 g u vyrobku pro vnéjsi pouziti;
musi se jeden horlavy vyrobek z této skupiny zkouset podle R24.

Pokud takovy vyrobek spliiuje R24, nesmi se zahrnout do dal$iho hodnoceni této skupiny.
Ostatni vyrobky této skupiny se musi hodnotit znovu, poc¢inaje 4.3.1.

Tato zésada se uplatni také na samostatné vyrobky, které presahuji meze hmotnosti uvedené
v pravidle 1.

4.3.4 Pravidlo 3

Pokud horlava hmota vyrobkl ve skupiné prekracuje mezni hodnoty uvedené v pravidle 2, musi
se jeden vyrobek ze skupiny zkou$et podle pozadavku na nesledované vyrobky uvedené v 4.5,
tabulka 3.

Jestlize vyrobek spliuje pozadavky tabulky 3, nesmi se zahrnout do dalSiho posuzovani dané
skupiny. Ostatni vyrobky této skupiny se musi hodnotit po¢inaje 4.3.1.

Tato zésada se uplatni také na samostatné vyrobky, které presahuji meze hmotnosti uvedené
v pravidle 2.

- diagram uvedeny na obrazku 1 je zménén tak, aby odpovidal textu 4.3;



4.4: uvedené vyrobky nyni obsahuji 28 pozadavk;

v tabulce 5 je novy pozadavek R27 a pouzije se pro vyrobky EX13 (nova kategorie definovana
v tabulce 2);

v tabulce 5 je novy pozadavek R28 a pouZije se spolu s 5.3.1.2;
v tabulce 5 je dan novy pozadavek pro vyrobky EL9: R24 nebo R25 nebo R26;

v tabulce 2 se vyrobky EL10 nyni nazyvaji ,elektrotechnické a elektronické vyrobky
o nizkém vykonu“;

v tabulce 5 jsou doplnény poznamky b, ¢ a d;
byla doplnéna poznamka pod tabulku 5 jako tvod nové prilohy B;

v tabulce 6 byly zménény odkazy na normy, jak je vysvétleno v kapitole 2, Citované
dokumenty, predevsim:

- v tabulce 6, zména T06.01, aby byla podle EN 16989;

- v tabulce 6, doplnéno T06.02, aby byla podle EN 16989;
- v tabulce 6, doplnéno T06.03, aby byla podle EN 16989;
- v tabulce 6, zména T11.01, aby byla podle EN 17084;

- v tabulce 6, zména T11.02, aby byla podle EN 17084;

- v tabulce 6, zména T12, aby byla podle EN 17084;

zména 5.2.2, aby byla podle EN 16989;



- zména Clanku 5.3.2;

- doplnén ¢lanek 5.3.3;

- doplnén ¢lanek 5.3.4;

- Priloha A je puvodni Priloha D;

- Priloha B je nova a predstavuje smérnici vyrobkové klasifikace;

- edi¢ni zmény provedené v ramci revize:

Uvod;

Evropska predmluva;

Priloha ZA;

Bibliografie.

Tento dokument byl vypracovan pod mandatem udélenym CEN Evropskou komisi a Evropskym
sdruzenim volného obchodu a podporuje splnéni zakladnich pozadavki smérnice (EU) 2016/797.

Vztah ke smérnici (EU) 2016/797 je uveden v informativni priloze ZA, ktera je nedilnou soucasti tohoto
dokumentu.

Podle Vnitinich predpist CEN-CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést narodni
normaliza¢ni organizace nasledujicich zemi: Belgie, Bulharska, Ceské republiky, Danska, Estonska,
Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Italie, Kypru, Litvy, LotySska, Lucemburska, Madarska,
Malty, Némecka, Nizozemska, Norska,

Polska, Portugalska, Rakouska, Republiky Severni Makedonie, Rumunska, Recka, Slovenska, Slovinska,
Spojeného krélovstvi, Srbska, Spanélska, Svédska, Svycarska a Turecka.



Uvod

EN 45545-2 byla vypracovéana na zakladé stavajicich pozarné-bezpecnostnich predpisu pro zelezni¢ni
vozidla Mezinarodni Zelezni¢ni unie (UIC) a ruznych evropskych zemi.

Pri vyuzivani provoznich a konstrukcnich kategorii definovanych v EN 45545-1 maji poZzadavky
vyty¢ené v jednotlivych ¢astech odpovidat soucasnym provoznim podminkam evropské verejné
kolejové dopravy.



1 Predmet normy

Tento dokument specifikuje reakci na pozarni vlastnosti materiald a vyrobku, pouzivanych na
draznich vozidlech definovanych v EN 45545-1.

Pro stanoveni urovni nebezpeci, které jsou vyuzity jako zéklad tridiciho systému, jsou pouzity
provozni a konstrukcni kategorie definované v EN 45545-1.

Tato cast stanovuje pro kazdou uroven nebezpeci zkuSebni metody, zkusebni podminky a pozadavky
na vlastnosti materiald a vyrobku z hlediska reakce na ohen.

Z hlediska predmétu této evropské normy nejsou popisovana opatreni, ktera zajisti zachovani
integrity draznich vozidel v pripadé pozaru.

Konec nahledu - text dale pokracuje v placené verzi CSN.



